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VYHLASKA
Ministerstva Skolstva Slovenskej republiky
z 23. jula 2008

o uznavani nahrady maturitnej skiasky z cudzieho jazyka

Ministerstvo Skolstva Slovenskej republiky podla § 89 ods. 10 zakona ¢. 245/2008 Z. z. o vychove
a vzdelavani (Skolsky zakon) a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,zakon®)
ustanovuje:

§1

Tato vyhlaska upravuje zoznam vybranych instittcii opravnenych vydavat jazykové certifikaty
ako nahradu maturitnej skusky z cudzieho jazyka a podrobnosti o uznavani nahrady maturitnej
skusky z cudzieho jazyka.

§2

(1) Ziak, ktory ziskal jazykovy certifikat vydany vybranou institaciou opravnenou vydavat
jazykovy certifikat najmenej na urovni Bl a vySSej urovni jazykovej naroénosti Spoloéného
europskeho referenéného ramca pre cudzie jazyky (dalej len ,referenény ramec®), moéze riaditela
Skoly pisomne poziadat o uznanie prislusného jazykového certifikatu podla § 89 ods. 8 a 9 zakona
ako nahrady maturitnej skusky z predmetu zo skupiny predmetov cudzi jazyk okrem predmetu
podla § 76 ods. 3 zakona, ak

a) jazykovy certifikat je vydany vybranou institiiciou uvedenou v zozname v prilohe a nebol vydany
skor ako dva roky pred terminom konania maturitnej skusky,

b) jazykovy certifikat potvrdzuje uspeSné vykonanie Standardizovanej skusky pozostavajucej z
ustnej casti a z pisomnej casti alebo jazykovy -certifikat potvrdzuje uspesSné vykonanie
Standardizovanej ustnej skusky,

¢) predlozi spolu so Ziadostou overeny preklad jazykového certifikatu do slovenského jazyka.

(2) Ziak, ktory ziskal jazykovy certifikat vydany prostrednictvom vybranej institacie opravnenej
vydavat jazykovy certifikat najmenej na turovni B2 a na vySSej urovni jazykovej narocnosti
referencného ramca, moéze riaditela Skoly pisomne poziadat o uznanie prislusného jazykového
certifikatu podla § 89 ods. 8 a 9 zakona ako nahrady maturitnej skusky z predmetu zo skupiny
predmetov cudzi jazyk podla § 76 ods. 3 zakona, ak

a) jazykovy certifikat je vydany vybranou institiiciou uvedenou v zozname v prilohe a nebol vydany
skor ako dva roky pred terminom konania maturitnej skusky,

b) jazykovy certifikat potvrdzuje uspesné vykonanie Standardizovanej skusky z ustnej casti a
Standardizovanej skusky z pisomnej casti,
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¢) predlozi spolu so Ziadostou overeny preklad jazykového certifikatu do slovenského jazyka.
(3) Stupne jazykovej narocnosti jazykovych certifikatov podla referencného ramca su
usporiadané vzostupne, od najnizsej jazykovej narocnosti A1l po najvyssiu C2 takto:
a) pouzivatel zakladného jazyka Al a A2,
b) samostatny pouzivatel jazyka B1 a B2,
¢) skuseny pouzivatel jazyka C1 a C2.
(4) Riaditel skoly moze uznat ako nahradu maturitnej skisky z predmetu zo skupiny predmetov

cudzi jazyk aj jazykovy certifikat na vysSej urovni jazykovej narocnosti, ako je pozadovana uroven,
ak je vydany vybranou institiiciou uvedenou v zozname v prilohe.

(5) Ziak, ktory ziska jazykovy certifikat v Skolskom roku, v ktorom kona maturitnu skusku z
predmetu zo skupiny predmetov cudzi jazyk, méze poziadat riaditela Skoly o uznanie jazykového
certifikatu podla odseku 1 alebo odseku 2 najneskér do 1. marca.

§3
(1) InStitticie opravnené vydavat jazykové certifikaty s uvedené v prilohe.

(2) Skusku na ziskanie jazykového certifikatu mozno vykonat priamo v inStitaciach, ktoré su
uvedené v prilohe, alebo v ich zmluvnom alebo licenénom sktiSobnom centre.

§4

Ziak, ktory zacal stadium najneskor v $kolskom roku 2007/2008, moze poziadat riaditela Skoly
o0 uznanie nahrady maturitnej skusky z predmetu zo skupiny predmetov cudzi jazyk prislusného
stupnia narocnosti, ak ziskal jazykovy certifikat na stupni jazykovej narocnosti B1 alebo B2
referenéného ramca za podmienok ustanovenych v § 2 ods. 1 pism. a) aZ c), § 2 ods. 2 pism. a) a ¢)
a v odseku 5 a z volitelného predmetu zo skupiny predmetov cudzi jazyk podla § 2 ods. 1 pism. a)
az c) a odseku 5.

§5

Tato vyhlaska nadobuda ucinnost 1. septembra 2008.

Jan Mikolaj v. r.
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Priloha k vyhlaske ¢é. 319
2008 Z. z.

ZOZNAM VYBRANYCH INSTITUCII OPRAVNENYCH VYDAVAT JAZYKOVE CERTIFIKATY AKO
NAHRADU MATURITNEJ SKUSKY Z CUDZIEHO JAZYKA

Anglicky jazyk
Vybrana institucia a jej Jazykovy certifikat Uroven jazykovej
sidlo narocnosti podla
Spoloéného
europskeho
referencného ramca
University of Cambridge Preliminary English Test (PET) B1
ESOL Examinations
1 Hills Road
Cambridge, CB 1 2EU International English Language Testing B1
United Kingdom, System (IELTS) B1
B2
zastupenie v Slovenskej International English Language Testing
republike: System (IELTS) B2
British Council B2
Panska 17
811 01 Bratislava First Certificate in English (FCE)
C1
International English Language Testing
System (IELTS) C1 C1
Certificate in Advance English (CAE) c2
International English Language Testing Cc2
System (IELTS) C2
Certificate of Proficiency in English (CPE)
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System (IELTS) C2

Certificate of Proficiency in English (CPE)

IELTS Australia Pty Ltd, Preliminary English Test (PET) B1
535 Bourke Street
Melbourne Vic 3000,
Australia, International English Language Testing B1
System (IELTS) B1
zastupenie v Slovenske;j B2
republike: International English Language Testing
British Council System (IELTS) B2
Panska 17 B2
811 01 Bratislava
First Certificate in English (FCE)
Cl1
International English Language Testing
System (IELTS) Cl1 Cl1
Certificate in Advance English (CAE) c2
International English Language Testing Cc2
System (IELTS) C2
Certificate of Proficiency in English (CPE)
British Council - registered |Preliminary English Test (PET) Bl
charity
Bridgewater House
58 Whitworth Street International English Language Testing Bl
Manchester, M1 6BB System (IELTS) B1
United Kingdom,
B2
International English Language Testing
zastupenie v Slovenskej System (IELTS) B2
republike: B2
British Council
Panska 17 First Certificate in English (FCE)
811 01 Bratislava Cl
International English Language Testing
System (IELTS) Cl1 Cl1
Certificate in Advance English (CAE) c2
International English Language Testing Cc2
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Vysvedcenie o Statnej jazykovej skuske —
Specialna Statna jazykova skuska

City &amp; Guilds of London |International ESOL Diploma Achiever (B1) |B1
Institute - registered charity (level International ESOL Diploma B2
) Communicator (B2) level International Cl1

1 Giltspur Street ESOL Diploma Expert (C1) level
London
EC 1A 9DD
Great Britain,
zastupenie v Slovenske;j
republike:
City & Guilds
Bartokova 2
943 01 Sturovo
Educational Testing Service —-|TOEFL TOEFL TOEFL TOEFL Bl
nonprofit corporation B2
PO Box 6151 Cl
Princeton, NJ 08541-6151 Cc2
USA
Jazykova skola s opravnenim |Vysvedcenie o Statnej jazykovej skuske — B2
vykonavat statne jazykové zakladna Statna jazykova skuska
skusky

C1

Vysvedcenie o Statnej jazykovej skuske —
vSeobecna Statna jazykova skuska
C2

Francuzsky jazyk
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Vybrana institucia a jej sidlo

Jazykovy certifikat

Uroven jazykovej
narocnosti podla
Spolo¢éného
europskeho
referencného ramca

Centre International d'Etudes
Pédagogiques —
établissement public du Ministére de

DIPLOME D 'ETUDES EN
LANGUE FRANCAISE DELF B1

Bl

jazykova skuska

Vysvedcenie o Statnej jazykovej
skuske — Specialna statna

jazykova skuska

I'Education nationale B2
Bureau Delf/Dalf DIPLOME D 'ETUDES EN
1, avenue Léon Jurnault LANGUE FRANCAISE DELF B2
923 18 Sévres cedex, Cl1
DIPLOME APPROFONDI DE
zastupenie v Slovenskej republike: LANGUE FRANCAISE DALF C1 C2
Coopération linguistique et éducative
Ambassade de France en Slovaquie
Sedlarska 7 DIPLOME APPROFONDI DE
812 83 Bratislava LANGUE FRANCAISE DALF C2
Jazykova skola s opravnenim vykonavat |Vysvedcenie o Statnej jazykovej B2
Statne jazykové skusky skuske — zakladna Statna
jazykova skuska
Cl1
Vysvedcenie o Statnej jazykovej
skuske — vSeobecna Statna C2

Nemecky jazyk

Vybrana institdcia a jej sidlo

Jazykovy certifikat

Uroven jazykovej
narocnosti podla
Spolocného
europskeho
referencného
ramca

Bundesverwaltungsamt
(Zentralstelle fur das
Auslandsschulwesen)
Barbarastrafe 1

50735 Koln
Deutschland,

zastupenie v Slovenskej republike:
Fachberater/Koordinator

der Zentralstelle fiir
Auslandsschulwesen in Bratislava
Haydnova 23

811 02 Bratislava

Deutsches Sprachdiplom Stufe
II/KMK

Cl1
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Vysvedcenie o Statnej jazykovej
skuske - Specialna Statna jazykova
skuiska

Goethe-Institut e. V. Goethe — Zertifikat B1 (Zertifikat B1
Dachauer Strafe 122 Deutsch ZD)
80637 Miinchen
Deutschland, B2
Goethe — Zertifikat B2
zastupenie v Slovenskej republike: B2
Goetheho institut Test Deutsch als Fremdsprache
Panenska 33 (TestDaF) — Niveau 3
814 82 Bratislava Cl1
Goethe - Zertifikat C1
Cl1
Test Deutsch als Fremdsprache
(TestDaF) — Niveau 4 C2
Goethe — Zertifikat C2:
Zentrale Oberstufenprifung (ZOP) |C2
Kleines Deutsches Sprachdiplom
(KDS)
OSD-Zentrale — gemeinniitziger Verein |B1 Zertifikat Deutsch B1
Althanstrae 7-9/10
1090 Wien
Osterreich, B2 Mittelstufe Deutsch B2
zastupenie v Slovenskej republike: C1 Oberstufe Deutsch Cl1
Osterreich Institut Bratislava s. r. o.
Bastova 9
811 01 Bratislava C2 Wirtschaftssprache C2
Deutsch
telc GmbH telc LANGUAGE TESTS B1
Wachtersbacher Str. 83 Zertifikat Deutsch
D-60386 Frankfurt am Main
Deutschland
telc LANGUAGE TESTS B2
telc Deutsch B2
telc LANGUAGE TESTS C1
telc Deutsch C1
Jazykova Skola s opravnenim vykonavat|Vysvedcenie o Statnej jazykovej B2
Statne jazykové skusky skuske — zakladna Statna jazykova
skuska
Cl1
Vysvedcenie o Statnej jazykovej
skuske — vSseobecna Statna
jazykova skuska C2
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Rusky jazyk
Vybrana institucia a jej sidlo Jazykovy certifikat Uroven jazykovej
narocnosti podla
Spoloéného
europskeho
referencného
ramca
l'ocymapcTBEHHBIH HHCTHTYT CepTtudHEaT B1
pycckoro si3pika UM. A. C. IlymkuHa — ([loBcemHEeBHOE OOIIIEHHE
rocyiapcTBeHHOe 06pa3oBaTeIbHOE [ToporossIfl ypOBEHb
yUpeskIeHHe
117 485 r. Mocksa
yJa. Akanemuka Boisrusa, 1. 6 Poccusi, |CeptudHraTt B2
[ToBcemHeBHOE OOIIIEHME
[TocTIOPOTOBBIF YPOBEHD
zastupenie v Slovenskej republike:
Ruské centrum vedy
a kultary CepTHHKaTt B1
F. Krala 1 IlestoBOE OOIIIEHHE
821 07 Bratislava Ba3oBbIl ypOBEHD
CeptudHrat B2
IlesioBOE OOIIIEHHE
CpenHul ypOBEHD
CeptudHkrat Cl
IlesioBOE OOIIIEHHE
IIpogBHHYTHIH YPOBEHD
Jazykova Skola s opravnenim Vysvedcenie o Statnej jazykovej B2
vykonavat statne jazykové skusky skuske — zakladna Statna jazykova
skuska
Cl
Vysvedcenie o Statnej jazykovej
skuske — vseobecna Statna C2

jazykova skuska

Vysvedcenie o Statnej jazykovej
skuske — Specialna sStatna jazykova
skuska

Spanielsky jazyk
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Vybrana institucia a jej sidlo |Jazykovy certifikat Uroven jazykovej
narocnosti podla
Spolocného
europskeho

referencného ramca

Instituto Cervantes —
institucion publika
Alcala 49

28 014 Madrid
Espana,

zastupenie v Slovenskej
republike:

Instituto Cervantes
Konventna 1

811 03 Bratislava

Diploma de Espariol como Lengua
Extranjera B1
(Nivel Inicial)

Diploma de Espariol como Lengua
Extranjera B2
(Nivel Intermedio)

Diploma de Espariol como Lengua
Extranjera C1
(Nivel Superior)

Diploma de Espariol como Lengua
Extranjera C2
(Nivel Superior)

B1

B2

Cl

C2

Jazykova skola s opravnenim
vykonavat Statne jazykové
skusky

zakladna Statna jazykova skuska

vSeobecna Statna
jazykova skuska

Vysvedcenie o Statnej

jazykova skuska

Vysvedcenie o Statnej jazykovej skuske —|B2

Vysvedcenie o Statnej jazykovej skuske —|C1

jazykovej skuske — Specialna Statna

C2

Taliansky jazyk

Vybrana institicia
a jej sidlo

Jazykovy certifikat

Uroven jazykovej
narocnosti podla
Spolocného
europskeho
referencného ramca
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Universita per Stranieri |Certificazione di Italiano come Lingua Bl
di Siena Straniera CILS - Livello UNO
Piazza Carlo Rosselli 27
- 28 B2
531 00 Siena Certificazione di Italiano come Lingua
Italia Straniera CILS - Livello DUE
Cl
Certificazione di Italiano come Lingua
Straniera CILS - Livello TRE C2
Certificazione di Italiano come Lingua
Straniera CILS - Livello QUATTRO
Societa Dante Alighieri |Progetto Lingua Italiana Dante Alighieri PLIDA |B1
— ente morale Bl
Piazza Firenze 27
00186 Roma B2
Italia Progetto Lingua Italiana Dante Alighieri PLIDA
B2
Cl
Progetto Lingua Italiana Dante Alighieri PLIDA
Cl C2
Progetto Lingua Italiana Dante Alighieri PLIDA
C2
Universita Roma Tre Certificazione dell'italiano come lingua 2 B1
Via Ostiense 236 Ele.IT
00146 Roma
Certificazione dell'italiano come lingua 2 B2
Int.IT
Certificazione dell'italiano come lingua 2 C2
IT
Universita per Stranieri |Certificato della conoscenza dell’italiano B1
Di Perugia CELI 2
Piazza Fortebraccio 4
06123 Perugia
Certificato della conoscenza dell’italiano B2
CELI 3
Certificato della conoscenza dell’italiano Cl1
CELI 4
Certificato della conoscenza dell’italiano Cc2

CELI 5
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Jazykova skola Vysvedcenie o Statnej jazykovej skuske — B2
s opravnenim zakladna Statna jazykova skuska
vykonavat Statne
jazykové skusky
Vysvedcenie o Statnej jazykovej skuske — Cl1
vSeobecna Statna
jazykova skuska

C2
Vysvedcenie o Statnej jazykovej skuske —
Specialna Statna jazykova skuska

Poznamka:

Dosiahnuté bodové vysledky po vykonani testu TOEFL zodpovedaju tymto urovniam jazykovej
naroc¢nosti podla trovni Spoloéného eurépskeho referenéného ramca:

B1 od 47 bodov do 59 bodov,

B2 od 60 bodov do 79 bodov,

C1 od 80 bodov do 99 bodov,

C2 od 100 bodov.
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